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П Р А В И Л А  
взаимного признания результатов работ 

по обеспечению единства измерений 

I. Общие положения 

1. Настоящие Правила разработаны в целях реализации Договора  

о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года  

и устанавливают общие положения, условия и процедуры признания 

государствами – членами Евразийского экономического союза  

(далее соответственно – государства-члены, Союз) результатов работ  

по обеспечению единства измерений, выполненных в государствах-

членах (далее – работы). 

2. Взаимное признание результатов работ осуществляют органы 

государственной власти (управления) государств-членов, наделенные 

полномочиями в соответствии с законодательством своего государства  

(далее – уполномоченные органы). 

3. В настоящих Правилах применяются понятия «единица 

величины», «единство измерений», «измерение», «калибровка средства 

измерений», «Международная система единиц (СИ)», «методика 

(метод) измерений», «метрологическая прослеживаемость», 

«национальный (первичный) эталон», «поверка средств измерений», 
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«референтная методика (метод) измерений», «средство измерений», 

«стандартный образец», «утверждение типа средства измерений», 

«эталон единицы величины» в редакции протокола о проведении 

согласованной политики в области обеспечения  единства измерений, 

являющегося приложением № 10 к Договору о Евразийском 

экономическом союзе;  

«государство-исполнитель работ» – государство-член,  

на территории которого выполнены работы; 

«Единый знак выполнения работ по обеспечению единства 

измерений в Евразийском экономическом союзе» – знак, 

свидетельствующий о выполнении условий взаимного признания 

результатов работ либо о принятии государством-членом решения  

о признании результатов работ, выполненных в другом государстве-

члене. Требования к изображению, размерам, порядку и способам 

нанесения Единого знака установлены в приложении к настоящим 

Правилам. 

4. Настоящие Правила распространяются на следующие виды 

работ: 

утверждение типа средств измерений;  

утверждение типа стандартных образцов;  

поверка средств измерений;  

калибровка средств измерений;  

метрологическая аттестация методик (методов) измерений, в том 

числе принимаемых в качестве референтных методик (методов) 

измерений. 

5. Признание результатов работ осуществляется применительно: 

к поверке и калибровке средств измерений, аттестации методик 

(методов) измерений, в том числе принимаемых в качестве 
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референтных методик (методов) измерений, выполненных  

на территории государств-членов (далее соответственно – поверка 

средств измерений, калибровка средств измерений, аттестация методик 

(методов) измерений, в том числе принимаемых в качестве 

референтных методик (методов) измерений); 

к средствам измерений и стандартным образцам, изготовленным 

на территории государств-членов (далее соответственно – средства 

измерений, стандартные образцы).  

 
II. Условия взаимного признания результатов работ 

6. Взаимное признание результатов утверждения типа средств 

измерений осуществляется при соблюдении следующих условий: 

1) тип средств измерений утвержден, в процессе утверждения типа 

средств измерений осуществлены процедуры, предусмотренные 

законодательством государства-члена в области обеспечения единства 

измерений, приведенные в соответствие с порядком утверждения типа 

средств измерений, утверждаемым Евразийской экономической 

комиссией (далее – Комиссия): 

испытания в целях утверждения типа средств(а) измерений  

(далее – испытания средств измерений) проведены организацией, 

наделенной в соответствии с законодательством государства-члена 

полномочиями по проведению испытаний средств измерений  

(далее – уполномоченная организация); 

в ходе испытаний средств измерений установлено соответствие 

метрологических и технических характеристик средств измерений  

метрологическим и техническим требованиям, установленным для 

утверждаемого типа средств измерений нормативными правовыми  
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и нормативными документами государства-члена в области обеспечения 

единства измерений; 

уполномоченной организацией при проведении испытаний средств 

измерений применены эталоны единиц величин и (или) средства 

измерений и (или) стандартные образцы, для которых государством-

членом обеспечивается метрологическая прослеживаемость получаемых 

с их помощью результатов измерений к Международной системе 

единиц (СИ), к национальным (первичным) эталонам и (или) 

международным эталонам единиц величин, применяемые методики 

(методы) измерений и (или) референтные методики (методы) измерений 

аттестованы, имеются соответствующие документальные 

подтверждения (предоставляются по запросу уполномоченных органов 

государств-членов); 

имеется документ на методику поверки средств измерений,  

методика поверки средств измерений апробирована; 

имеется сертификат об утверждении типа средств измерений,  

оформленный в соответствии с требованиями порядка утверждения 

типа средств измерений, утверждаемого Комиссией, с нанесенным  

на него Единым знаком признания результатов работ по обеспечению 

единства измерений в Евразийском экономическом союзе  

(далее – Единый знак) с аббревиатурой государства-исполнителя работ, 

выданный на основании положительных результатов испытаний 

уполномоченным органом государства-члена, выполнившим 

утверждение типа средств измерений;  

2) сведения об утвержденном типе средств измерений  

и о документе на методику поверки средств измерений размещены  

в информационном фонде государства-члена в области обеспечения 

единства измерений. 
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7. Взаимное признание результатов утверждения типа 

стандартных образцов осуществляется при соблюдении следующих 

условий: 

1) тип стандартных образцов утвержден, в процессе утверждения 

типа стандартных образцов осуществлены процедуры, 

предусмотренные законодательством государства-члена в области 

обеспечения единства измерений, приведенные в соответствие  

с порядком утверждения типа стандартных образцов, утверждаемым 

Комиссией: 

испытания в целях утверждения типа (аттестация) стандартных 

образцов (далее – испытания стандартных образцов) проведены 

организациями, наделенными в соответствии с законодательством 

государства-члена полномочиями по проведению испытаний 

стандартных образцов (далее – уполномоченная организация); 

в ходе испытаний стандартных образцов установлено соответствие 

их метрологических и технических характеристик метрологическим  

и техническим требованиям, установленным для утверждаемого типа 

стандартных образцов нормативными правовыми актами  

и нормативными документами государства-члена в области обеспечения 

единства измерений; 

уполномоченной организацией при проведении испытаний 

стандартных образцов применены эталоны единиц величин и (или) 

средства измерений и (или) стандартные образцы, для которых 

государством-членом обеспечивается метрологическая 

прослеживаемость получаемых с их помощью результатов измерений  

к Международной системе единиц (СИ), к национальным (первичным) 

эталонам и (или) международным эталонам единиц величин, 

применяемые методики (методы) измерений и (или) референтные 
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методики (методы) измерений аттестованы, имеются соответствующие 

документальные подтверждения (предоставляются по запросу 

уполномоченных органов государств-членов); 

имеется сертификат об утверждении типа стандартных образцов,  

оформленный в соответствии с требованиями порядка утверждения 

типа стандартных образцов, утверждаемого Комиссией, с нанесенным 

на него Единым знаком с аббревиатурой государства-исполнителя 

работ, выданный на основании положительных результатов испытаний 

уполномоченным органом государства-члена, выполнившим 

утверждение типа стандартных образцов; 

2) сведения об утверждении типа стандартных образцов 

размещены в информационном фонде государства-члена в области 

обеспечения единства измерений. 

8. Взаимное признание результатов поверки средств измерений 

(далее – поверка) осуществляется при соблюдении следующих условий: 

1) при поверке осуществлены процедуры, предусмотренные 

законодательством государства-члена в области обеспечения единства 

измерений, приведенные в соответствие с порядком организации 

поверки и калибровки средств измерений, утверждаемым Комиссией:  

поверка выполнена организацией, наделенной в соответствии  

с законодательством государства-члена полномочиями по проведению 

поверки (далее – уполномоченная организация);  

в процессе поверки подтверждено соответствие средств измерений 

обязательным метрологическим требованиям; 

уполномоченной организацией при поверке применены эталоны 

единиц величин и (или) средства измерений и (или) стандартные 

образцы, для которых государством-членом обеспечивается 

метрологическая прослеживаемость получаемых с их помощью 
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результатов измерений к Международной системе единиц (СИ),  

к национальным (первичным) эталонам и (или) международным 

эталонам единиц величин, применяемые методики (методы) измерений 

и (или) референтные методики (методы) измерений аттестованы, 

имеются соответствующие документальные подтверждения 

(предоставляются по запросу уполномоченных органов государств-

членов); 

имеется свидетельство о поверке, оформленное в соответствии  

с порядком организации поверки и калибровки средства измерений, 

утверждаемым Комиссией, с нанесенным на него Единым знаком  

с аббревиатурой государства-исполнителя работ, выданное  

на основании положительных результатов поверки уполномоченной 

организацией, выполнившей поверку; 

имеется знак поверки, изображение, место и способ нанесения 

которого соответствуют требованиям законодательства государства-

члена в области обеспечения единства измерения; 

2) сведения о поверке размещены в информационном фонде 

государства-члена в области обеспечения единства измерений. 

9. Взаимное признание результатов калибровки средств измерений 

осуществляется при соблюдении следующих условий: 

1) калибровка средства измерений (далее – калибровка) выполнена 

в порядке, установленном в государстве-члене в отношении проведения 

калибровочных работ, приведенном в соответствие с порядком 

организации поверки и калибровки средств измерений, утверждаемым 

Комиссией: 

калибровка выполнена организацией, наделенной полномочиями 

по проведению калибровки в порядке, установленном в государстве-

члене (далее – уполномоченная организация); 
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в процессе калибровки определены действительные 

метрологические характеристики средства измерений путем 

установления соотношений между значением величин, полученных  

с помощью средства измерений, и значением величин, 

воспроизведенных эталонами величин того же рода; 

уполномоченной организацией при калибровке применены 

эталоны единиц величин и (или) средства измерений и (или) 

стандартные образцы, для которых государством-членом 

обеспечивается метрологическая прослеживаемость получаемых  

с их помощью результатов измерений к Международной системе 

единиц (СИ), к национальным (первичным) эталонам и (или) 

международным эталонам единиц величин, применяемые методики 

(методы) измерений и (или) референтные методики (методы) измерений 

аттестованы, имеются соответствующие документальные 

подтверждения (предоставляются по запросу уполномоченных органов 

государств-членов); 

имеется сертификат калибровки, с нанесенным на него Единым 

знаком с аббревиатурой государства-исполнителя работ, содержащий 

установленные действительные метрологические характеристики 

средства измерений (числовые значения), выданный уполномоченной 

организацией, выполнившей калибровку; 

имеется знак калибровки, место и способ нанесения которого 

соответствуют требованиям порядка калибровки; 

2) сведения о калибровке средства измерений размещены  

в информационном фонде государства-члена в области обеспечения 

единства измерений. 

10. Взаимное признание результатов метрологической аттестации 

методик (методов) измерений, в том числе принимаемых в качестве 
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референтных методик (методов) измерений (далее – аттестация методик 

измерений), осуществляется при соблюдении следующих условий:  

1) методика измерений аттестована, в процессе аттестации 

методики измерений осуществлены процедуры, предусмотренные 

законодательством государства-члена в области обеспечения единства 

измерений, приведенные в соответствие с порядком аттестации методик 

измерений, утверждаемым Комиссией:  

аттестация методики измерений выполнена организацией, 

наделенной в соответствии с законодательством государства-члена 

полномочиями по проведению аттестации методик измерений  

(далее – уполномоченная организация); 

уполномоченной организацией в процессе аттестации методик 

измерений применены эталоны единиц величин и (или) средства 

измерений и (или) стандартные образцы, для которых государством-

членом обеспечена метрологическая прослеживаемость получаемых  

с их помощью результатов измерений к Международной системе 

единиц (СИ), к национальным (первичным) эталонам и (или) 

международным эталонам единиц величин, применяемые методики 

(методы) измерений и (или) референтные методики (методы) измерений 

аттестованы, имеются соответствующие документальные 

подтверждения (предоставляются по запросу уполномоченных органов 

государств-членов); 

имеется свидетельство об аттестации методики измерений, 

оформленное в соответствии с порядком метрологической аттестации 

методики (метода) измерений, утверждаемым Комиссией, с нанесенным 

на него Единым знаком с аббревиатурой государства-исполнителя 

работ, выданное уполномоченной организацией, выполнившей 

аттестацию методики измерений; 
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2) сведения об аттестованной методике измерений размещены  

в информационном фонде государства-члена. 

 
III. Процедура признания результатов работ  

11. Для целей данного раздела применяется понятие  

«работы» – работы из числа указанных в пункте 4 настоящих Правил, 

подлежащие признанию государством (ами)-членом (ами). 

12. Обмен документами (сертификатами, свидетельствами), 

оформление которых предусмотрено разделом III настоящих Правил, 

осуществляется в ходе признания результатов работ уполномоченными 

органами государства-исполнителя, государств-членов и Заявителя  

в письменном, в том числе, электронном, виде.  

Копии сертификатов и свидетельств заверяются печатью  

и подписью руководителя организации – держателя оригинала этих 

сертификатов и свидетельств или печатью и подписью 

уполномоченного должностного лица уполномоченного органа 

государства-исполнителя работ (далее – заверенная копия).  

13. Признание результатов работ осуществляется государствами-

членами при соблюдении условий взаимного признания, изложенных  

в разделе II настоящих Правил, на основании заявки юридического лица 

или индивидуального предпринимателя, заинтересованного в признании 

одним или несколькими государствами-членами результатов работ 

(далее соответственно – Заявитель, заявка на признание). 

14. Заявка на признание включает: 

для признания результатов утверждения типа средств (а) 

измерений или результатов утверждения типа стандартных (ого) 

образцов (а) – заверенную копию сертификата об утверждении типа 

(средств (а) измерений, стандартных (ого) образца (ов)), оформленного  
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в соответствии с требованиями порядка утверждения типа (средства 

измерений, стандартного образца), утверждаемого Комиссией,  

с нанесенным на него Единым знаком с аббревиатурой государства-

исполнителя работ;  

для признания результатов поверки или результатов калибровки – 

заверенную копию свидетельства о поверке или свидетельства  

о калибровке, оформленного в соответствии с порядком организации 

поверки и калибровки средства измерений, утверждаемым Комиссией,  

с нанесенным Единым знаком с аббревиатурой государства-

исполнителя работ;  

для признания результатов аттестации методики измерений, в том 

числе, принимаемой в качестве референтной методики – заверенную 

копию свидетельства об аттестации методики измерений, оформленное 

в соответствии с порядком аттестации методики измерений, 

утверждаемым Комиссией, с нанесенным на него Единым знаком  

с аббревиатурой государства-исполнителя работ. 

15. В целях признания результатов работ осуществляются 

следующие процедуры: 

Заявитель направляет в уполномоченный орган государства-

исполнителя работ заявку на признание в составе согласно пункту 14 

настоящих Правил;  

уполномоченный орган государства-исполнителя работ 

направляет заявку на признание со своим сопроводительным письмом, 

содержащим просьбу об осуществлении признания результатов работ 

(далее – письмо), в уполномоченный орган государства-члена, 

осуществляющего признание результатов работ; 

уполномоченный орган государства-члена, осуществляющего 

признание результатов работ, организует рассмотрение письма и заявки 
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на признание и, при необходимости, сведений о результатах работ, 

содержащихся в информационном фонде государства-исполнителя 

работ по обеспечению единства измерений, и принимает решение  

о признании или непризнании результатов работ. 

16. В период принятия решения о признании результатов работ 

уполномоченный орган государства-члена имеет право запросить  

у уполномоченного органа государства-исполнителя работ 

дополнительную информацию, подтверждающую соблюдение любого 

из условий взаимного признания результатов работ согласно разделу II 

настоящих Правил. Уполномоченный орган государства-исполнителя 

работ предоставляет упомянутую информацию в срок 5 рабочих дней  

со дня получения запроса. 

17. Уполномоченный орган государства-члена подтверждает факт 

признания результатов работ следующими действиями: 

направлением в уполномоченный орган государства-исполнителя 

работ и Заявителю письма, подтверждающего факт признания 

результатов работ, и размещением в информационном фонде  

по обеспечению единства измерений своего государства копии 

упомянутого письма; 

размещением в информационном фонде по обеспечению единства 

измерений своего государства копии письма государства-исполнителя 

работ и заявки на признание. 

18.  Допускается дополнительно нанесение на сертификаты  

и свидетельства государствами-членами, осуществившими взаимное 

признание результатов выполнения работ, Единого знака  

с аббревиатурными сокращениями названий своих государств. 

19. Заявитель, при получении письма согласно абзацу 3 пункта 17 

настоящих Правил, осуществляет действия, предусмотренные 
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законодательством государства-члена, осуществившего признание 

результатов работ. 

20. Процесс принятия решения о признании или непризнании 

результатов работ не может превышать срока 14 календарных дней  

со дня поступления в уполномоченный орган государства-члена заявки 

на признание. 

21. Уполномоченный орган государства-члена подтверждает факт 

непризнания результатов работ направлением в уполномоченный орган 

государства-исполнителя соответствующего заключения  

с обязательным указанием причин. 

22. При установлении государством-исполнителем работ факта 

несоблюдения любого из условий взаимного признания результатов 

работ, признание которых осуществило (и) государство (а)-член (ы), 

уполномоченный орган государства-исполнителя работ: 

принимает решение о приостановлении действия или признании 

недействительными документов, удостоверяющих положительные 

результаты выполнения работ, осуществляет соответствующие 

мероприятия, предусмотренные законодательством своего государства; 

направляет письмо о принятом решении Заявителю  

и уполномоченным органам государства (в)-члена (ов), 

осуществившего(их) признание результатов работ; 

обеспечивает размещение в информационном фонде своего 

государства в области обеспечения единства измерений информации  

о принятом решении. 

23. При наступлении событий, предусмотренных пунктом 22 

настоящих Правил, уполномоченные органы государств-членов, 

осуществивших ранее признание результатов работ: 
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обеспечивают размещение в информационных фондах своих 

государств по обеспечению единства измерений информации  

о признании недействительным ранее принятого решения о признании 

результатов работ; 

информируют Заявителя о принятом решении; 

осуществляют мероприятия по приостановлению признания 

результатов работ в порядке, предусмотренном законодательством 

своего государства в области обеспечения единства измерений. 

24. При осуществлении признания результатов работ государство-

член вправе наносить на все упомянутые в разделе II настоящих Правил 

документы, удостоверяющие результаты выполнения работ 

(сертификаты, свидетельства), на средства измерений и стандартные 

образцы соответствующие знаки, предусмотренные законодательством 

своего государства в области обеспечения единства измерений.  

25. При невозможности урегулирования спора в течение шести 

месяцев с даты поступления официальной письменной просьбы  

о проведении консультаций и переговоров, направленной 

уполномоченным органом одного государства-члена уполномоченному 

органу другого государства-члена, при отсутствии иной договоренности 

между государствами-членами относительно способа разрешения спора 

любое из государств-членов передает этот спор в Суд Евразийского 

экономического сообщества для рассмотрения. 

___________________________ 
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